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h- — Bibl. = Sg. 299. Zf. {Maßmann 98. 99). — Bibl. 1. 2. 4. 5. 6. 7. 10.
Wiut. m, 427). 11 13. (Pitrf. ii, 50). Bp. (Mones ins. 5, 464). Jlfa. 353. Sb.

ZUM CATOCUM CANTICOBUM.

CCXLVII
Codex Lugdunensis 69 /'. 24».

^utta. i de arbore currit. id bidsamü 2 — 5, 2

CCXLVIII
0 = Codex Stuttgart, theo], et phil. fol. 218 f. 35«. b = tafc SGalli 299

». 141. c = Corto Oenipontanus 711 f. 55".

2 Venniculatas kiweorota a - 1,10 [ccxlix] Reclinatorium Uno «6 - 3, 10 [ccxlix] u
8 Laquearia3 himilize a - 1, 16 Pessulum siez* oft - 5, 0 [ccxlix. 15
4 Hinuli « hintkalb o — 2, 9 [i# ccxlix] ccliv] 16
5 Gross™* prom« ac — 2, 13 [ccxlix] Crater scäla a scah c — 7, 2 17
6 Aspireti wati a vva't c — 2, 17

CCXLIX
a =
■ - CK*. 18140. b = O*. 19440. c = O*. W*J;™- ^~ fjt*
Vindob. 2732 e = Corte Gotwie. 103. /> - CTm. 13002. g - Gfai. 14689.
,l = CTm 4606 i = CT». 6217. fc = CWe* firnc. (BAeno». 66). I - Codex
Stuttgart, herm/26. m - Coto Jim*». . 4/11- » - A»«-« ^" •»

Gm/toento. o = CT». 22201. p = CT». 17403.
'Monilia gisteina . 1» gesteina Ä 124» Uermiculatas givolhano u ?,309 gmol- 18
S - 1 q Irr, ml han0 d 67 " 8 luolalian ° C 58 , g ' U ,* 19

9 Murenuia! S 6 309 ä 67» snuobili hani . 72; givolhana« a# giuoh- 20
10 « 58« snvorili'-. . 66" snurili , 42" hiniu g 42' giuanmt / 225 p 228
11 snvorli » 124» snörlu fr 61 snuorliu i. giwiroth . 245" - 1, J^™^
12 l 27» snorliu m 36» snverlin * 10" - Lumbricos » reganuurma h 1 regmwrme 3
13 1>10 Ä124» 24

60. s Gutta, de L,e üuit ,. b— ■ La.ueana ^ — ^^^ J

» gvolhano] n «. h rrffarf » » Pvolhana ««£*£ lumbricos ^
Wo »,i ffe/iö>f emw g-/o«e »m vermiculatas «»•■ in moclum uerumuu 4
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Bibl. 1. 2. 4. 5. 6. 7. 10. {Diut. in, 427). 11. 13. (Diut. ii, 51). Bp. (Mones An*-
5, 464). Mi t. 353. Sb.______________________ _-

Uigiles vuahta ,a » & 309 vualthara a tf'
— 3, 3

Ferculum pahvveida 10 a 67 a s
h 124" — 3, 9

Reclinatorium linvnH a 67 a llnun c 58

1 In accubitu' instuole a 66" 6 309
2 stuole c 58" d 67" c 72 a f 225 al _- 42 b
3 p 228" — 1, 11
4 Botrus drupo a 66" 6 309 c 58" d 67"
5 e 72 a drubo / 225"' trupo h 124"
6 trvbo k 62 trubo Z 27 a m 36" n 1*
7 truobo g 42" trubo t 10" trübe o 245"
8 drupon p 228" — 1, 13 [ccliii]
9 Tigna ravo 2 « 66" ratio b 309 c 58"

10 d 67 a e 72 a f 225" _- 42" p 228" raven
11 o 245" — 1, 16
12 Sicut malum .... id malogranat' apphol-
13 tra 2 a 67 a — 2, 3 [ccl]

14 Fulcite arsprivzet. 1 untleccet 3 a 67 a
iinTJecc&. arsprivzet 1 b 309 untlecc&
c 58* unterlecc& g 42" untellecc&
d 67" iwterleket e 72" untirlegil
f 225 al p 228° ufstifilt o 245" — 2, 5
[«fltf. ccliii]

siuhhan a 67" 6 309 c 58"
21 d 67 a — 2, 5
22 Hinnulo 5 stäche (stäche cd). 1 spizin
23 b 309 c 58" fl 67 a spizzin g 42" spizun
24 e 72" hintcalp 6 o 245" bintin chalb
25 f 225"' hinten cbalbin p 228" — 2, 9
26 [ü#?. CCXLVIIl]

mibette

linun b 309 d 67 a e 72 a linum 9 \f

» 6 309
42"

20 Langueo

linen f 225 al p 228" len o 245
3, 10 [ccxlviii]

Mali punici rotesapholes 12 a 67
c 58" d 67 a e 72 a rotes aphulis 9
rolis aphilis f 225 al rotes aphel ]> 228
rotir epbil o 245" — 4, 3

Propugnaculis prusl vuerivn n a o>
4, 4 [ccli. ccnvj

Adspiret zuoile " b 309 — 4, 6
Nardus genus (genv s a) frutecti. et er

seit quasi spelda 15 o 67" b 309 — 4, l4
Fistula suelela 1(i m 37 a — 4, 14 [cöü"]
Primis furistun a 67" 6 309 c 58" d 67

e 72" furstin f 225 al o 245" p 228' 1 -*
4 - 14

Pessulumi" sloz ls «, 68" b 309 C 5S a
e 72" f 225"' _■ 42" p 228' 1 floz d 67*
dremil. 1 grintil h 125"

ll a riffil o 245"g'ndel

dremil .*•
n __ 5, 6

27 Grossos ' proz * „ 67" b 309 c 58"
28 d 67" e 72" /" 225"' g 42" o 245"
29 p 228" priz ä 124" — 2, 13 (ccxlviii]
30 Macerie stainzunes h 124" l 27" steinzu-
31 nes wi 36" steiiizunas n 1" steinzuna
32 fr 62 — 2, 14

[ccxlviii. ccliv]
Liquefacta 10 zismolzaniv b 309 —■ "> b
Elate [palmarum] pl&ir 6 309 e 5^

pl'&'ir d 67 a pletir 2 « a 68 a « 72d
f 225" _- 42" pleter o 245" f 228^
palmpovmesbletir h 125" palmblef**

Buxis^i pubsa c 58" d 67" e 72" f 22o

1 Acubitu pp ravo und appholtra übergeschrieben a 3 beides übergesehr. o
4 arsprivzet übergeschrieben
6

5 Hinno ceg Hinnolo] das erste o in ?u eorr. °
über Hinnolo ist spizzo ausgestrichen und darüber steht hintcalp o ' Grossi a «rö

f'hop firossvs g 8 proz übergeschrieben a 9 die ganze gl. am rande b; das letzt
von vuahtara nicht ganz deutlich 10 pahvveida übergeschrieben a. die glosse /»"
der folgenden a " linvn übergeschrieben a vl rotesapholes übergeschrieben a
13 prust vuerivn übergeschrieben a u zuoile übergeschrieben b 15 die ganze glosse
rande b Iß l. suegela " Bessulum ab 18 sloz übergeschrieben a ,9 die ganze g •
am rande b 20 pletir übergeschrieben a 21 fehlt Vulg., pyxis bei Salutier 2, 3b
Buxus ;;

ai"
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Bibl - 1. 2. 4. 5. 6. 7. 10. (DM. m, 427).
Bibl.

1 9 42" p 228" buhsa a 68 a 6 309 bus-
2 bovm o 245" — 5, 14
3 Areole i p&n & 309 c 58" d 67» petti
4 a 68» e 72» g 42" A 125» pette f 225 al
5 P 228 d piita l 27'' puta wt 37 a petelin
6 0 245" - 5, 13

10 rnaliles'2 gidralen sinavucr palo 3
a 68» shiauver palo gidrate 4 6 309
s 'na vuerpalo c 58" sinavue'palo d 67»
s inauuerp:olo e 72" siniuuerpili g 42''
siaewelle bovge 0 245" siniwel /"225 al
sinuwel p 228" — 5, 14 [ccun]
ncture 5 lidagilaza» a 68» & 309 c 58"
d 67» e 72 a Ä 125" lidglcfe '< 0 245"
i'digilaz 1 g 42" gilith / 225 al p 228"

' Umbilicus napolo« a 68» e 72 a napa-
* lo & 309 c 58" d 67» nabilo f 225 a>
° * 125» nabulo l 27" nabil m 37 a

9
10
U
12

U
15

13. (Ph(«. 11, 51). Mit. 353. Äft. —

0 245" nabel y 228" nabele i 11» 23
— 7, 2 24

Crater 9 napb. cbof 10 6 309 naph c 58" 25
d 67» e 72» / 225" 1 </ 42" i 11» 0 245" 20
p 228" — 7, 2 [cclh. ccliii] 27

Canabibus « hanafon 6 309 — 7, 5 28
[ad]Ruminandumzifuripringa «68 b zivuri- 29

pringanne b 309 zivurip'inganne d 67" 30
ziuvripringanne c 58" ziuuripringan 31
e 72" ziuurpringinne f 225 al ziwr- 32
pringinne p 228" uurizipringinni 5 42" 33
ziitherochen 12 0 245" — 7, 9 34

Condito gitemiUemo a 68" gilemprotemo 35
6 309 d 67» gitemperotemo c 58" e 72» 36
gitepotemo 0 245" gitemperotem /'225 al 37
gipemperotem p 228" gitemperetemo 3S
g 42" — 8, 2 39

Sub arbore malo 13 untar afl'oltrun b 309 40
— 8, 5 41

CCL
Chi. 19440.

20 Cy prus 14 arbor egt sjmilig galice saiahun
21 * uuidun" 126 — 1, 13
22 Malu m inter ligna siluarum . i. malo-

granatum appholtra le 126
[ccxlix]

2, 3 42
43

f ^hH ebm b . lanciere a « *• S*>«° »« c * *»" f 0 ^ 8"*" ' '7 0 Grater b

•*of «»«VM.MM« 6 >' ««. *«. «• rr***;™ J b1?de warte übergeschrieben
axe gl, ho)wr „i, m am ranae u 14 cypri Vuig.
apphollra übergeschrieben, das erste p aus f corr.

13 *« gl. höher oben am rande b
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D. n. 177. = Pt. (Germ. 22, 396). Sg. 292. [Halt. 1, 248). — Diut. u, 378
______________________ = ff««. 1, 236. — Rb. 525_____________________

CCLI
a = Corfea; Carolsruh. SPetri. b = Codex SGalli 292.

1 Vermiculata * giuuormot a 76 al gewor- Propugnacula 4 brustuuer « 76 a2 brüst
2 mot 2 & 109 — 1, 10 [ccliii] uuri 5 b 1J 1 — 4, 4 [ccxlix. ccliv]
3 Ferculnm . lectum . est. X rieuso a « 76 a2
4 — 3, 9

l!

5 Gene hiufolen 1,9

CCLIP
CWea? SffoBi" 1395 p. 450.

Crater. tornatilis nafh — 7, 2 [ccxlis[ l9

CCLIII*
Codex Carolsruh. Aug. ic.

6 (89") Equitatui in kite 7 — 1, 8 [ccliv]
7 Monilia kisteini — 1, 9 [ccxlix]
8 Murenulas menni — 1, 10 [ccliv]

cu
9Uermilatas s kiuuurümotiu — 1, 10

10 [CCLI]
11 In accubitu 9 in linun — 1, 11
12 Potrns cipri drubo cipres — 1,13
13 [ccxlix]
14 Tigna domorum Iatta huso — 1, 16
15 Laquearia himila — 1, 16 [ccliv]
16 Fulcite spriuzat — 2, 5 [vgl. ccxlix]

Stipate pilecat — 2, 5
(90 a) Grossos 10 suos esti sine —■ 2,1°
Demoliuntur kiunsubara"t n — 2, iß
rFerculum tisc — 3, 9 [ccliv]
Greges tonsarum chortar kiscorau el'°

- 4, 2
Uilta coccinea uuitta rotiu — 4, 3
Mali punici ephili 12 puniske — 4, 3
Propugna colis mit antuuigum — 4, 4
Armatura kiuuafani — 4, 4
Aspiret 13 dies zua plasit — 4, 6

1 vermiculatas Vulg. 2 gcwormot iibergeschr. b 3 dies übergeschriebene angol)' 1
deutsche wort ist vielleicht nur mensa 4 Propuiiguagula b propugnaculis Vulg. '" brustu
iibergeschr. b. das von Motte aufgeführte Amana. mans ist lateinisch (4,8); mans '"""
für mons verschrieben, dann folgt noch, in b (zu 4,14) die gl.: Fistula. arfa. genus in
mitatis {übergeschrieben), an liarfa ist nicht zu denken, eher an einen fehler für lat. <ie

6 hier möge noch die bemerkung angefügt werden, dass, wie mir dr Seemüller f>'el "
liclist mitteilt, auch die Sluligarter Williramhs. (cod. tlicol. et phil. 4° 48) zwei deulso "■
interlineargll. in dem fulgataverse 2,1 aufweist, und zwar campi ueltc und conualU ^
keuelle 7 /. kirite 8 :: uernn c"latas] se ausradiert ° accubitu] a aus o corng'"'^

10 Grossos] das erste s aus r corr. " kiunsubara" I] corr. 2 hand? 12 cpbuij
«weite i aus c corr. 13 Aspiret] t zusatz 2 hand

t?
das
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e cubilibus leonum i'ona luakirü leono
' -4,8

alorum punicorum ephile puniskero —
"i 13

" istule i suuekalun — 4, 14 [ccxlix]
^essulum fuaz scal — 5, 6
° u Per riuolos ubar pahhili — 5, 12

J ^ re °le pettili - 5, 13
Ar °matum pimentono — 5, 13

Rb. 526. — Ja. 187
Consite kiflanzotiu — 5, 13
A pigmentariis fona malarum — 5,
Tornatiles ephili kidrate — 5,14 [ccxi
Aure''e 2 culdine — 5, 14
Hiac bintinis 3 plaem — 5, 14
Saphirinis 4 saföriniskem 5 — 5,14
Crater tornatilis chopf kidrater — 7,

[ccxlix]
Umecta c nazziu

18
13 19

ix] 20
21
22
23

2 24
25
26

Codex (Jx

H g.°) Dec olorauit kisalota — 1, 5
quitatui meo caritte minemu — 1,

* [CCLIH]

Murenuiag mcnni _ ^ 10 [ccun ]
^aquearia himila — 1, 16 [ccliii]15 St" — 1, II

l„ T Pate ffl e arspriuzit mih
c mpus potacionis sirita zit — 2, 12

ter culum diso _ 3, 9 [ccliii]

CCLIV*
Codex Oxoniensis Jim. 25.

Gemellis chizuellun — 4, 2 27
Propugnaculis prustuueri — 4, 4 [ccxlix. 28

CCLl] 29
Cincinni locka — 5, 2 30
Consite kiuolahan — 5, 13 31
Aurora tagarod — 6, 9 32
Grateres 7 chelihlia — 7, 2 33
Pessulum sloz — 5, 6 [ccxlviii. ccxlix] 34

2,5

, ' ßstula Vulg. » Aure»e corr. 2 hand 3 Hiac»intinis] das erste h nachträglich
071 1 hand) zugesetzt hyacinthis Vulg. 4 sappliiris Vulg.

! diese gl, unbestimmbar ' crater Vulg.
corr.

saffiriniskem] k aus c
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